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  الثامنة والستونالدورة 
         من جدول الأعمال٦٨البند 

    ٢٠١٣ديسمبر / كانون الأول١٨ في قرار اتخذته الجمعية العامة
  ])A/68/455( على تقرير اللجنة الثالثة بناء[

  
وإعاقـة ممارسـة    استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان        - ٦٨/١٥٢

  حق الشعوب في تقرير المصير
  

  ،إن الجمعية العامة  
 المـؤرخ  ٦٧/١٥٩ إلى جميع قراراتها السابقة بشأن الموضـوع، بمـا فيهـا القـرار      إذ تشير   

 المــــؤرخ ١٥/١٢ وقــــرارات مجلــــس حقــــوق الإنــــسان ٢٠١٢ديــــسمبر / كــــانون الأول٢٠
 ١٨/٤ و )٢(٢٠١٠أكتـوبر  / تـشرين الأول ١ المؤرخ ١٥/٢٦ و   )١(٢٠١٠سبتمبر  /أيلول ٣٠

ــؤرخ  ــول٢٩المــ ــبتمبر / أيلــ ــؤرخ ٢١/٨و  )٣(٢٠١١ســ ــول٢٧ المــ ــبتمبر / أيلــ  )٤(٢٠١٢ســ
، وجميــع القــرارات الــتي اتخــذتها لجنــة حقــوق )٥(٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢٦ المــؤرخ ٢٤/١٣ و

  الإنسان في هذا الصدد،
 جميـع قراراتهـا المتخـذة في هـذا الـصدد الـتي أدانـت فيهـا، في جملـة                      إلى وإذ تشير أيضا    

ــهم       ــشدهم أو نقلـ ــهم أو حـ ــهم أو تدريبـ ــة أو تمويلـ ــد المرتزقـ ــسمح بتجنيـ ــة تـ ــور، أي دولـ أمـ
استخدامهم بهدف الإطاحة بحكومات دول أعضاء في الأمم المتحدة، ولا سـيما حكومـات               أو

_________________ 
، )A/65/53/Add.1 ( ألــف٥٣الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الخامــسة والــستون، الملحــق رقــم : انظــر  )١(  

 .الفصل الثاني
 .المرجع نفسه، الفصل الأول  )٢(  
 .، الفصل الثاني)A/66/53/Add.1 ( ألف٥٣الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )٣(  
 .، الفصل الثالث)A/67/53/Add.1 ( ألف٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )٤(  
 .، الفصل الثالث)A/68/53/Add.1 ( ألف٥٣ والستون، الملحق رقم ثامنةالدورة الرجع نفسه، الم  )٥(  
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ريــر الــوطني أو تتغاضــى عــن ذلــك، وإذ تــشير البلــدان الناميــة، أو بهــدف محاربــة حركــات التح
كذلك إلى القـرارات والـصكوك الدوليـة ذات الـصلة بالموضـوع الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة                     
ــة      ــها اتفاقي ــة، ومن ومجلــس الأمــن والمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي ومنظمــة الوحــدة الأفريقي

  ، وكذلك الاتحاد الأفريقي،)٦(منظمة الوحدة الأفريقية للقضاء على الارتزاق في أفريقيا
ــد    ــد تأكي ــد     وإذ تعي ــشأن التقي ــاق الأمــم المتحــدة ب ــادئ المكرســة في ميث  المقاصــد والمب

الــصارم بمبــادئ المــساواة في الــسيادة والاســتقلال الــسياسي والــسلامة الإقليميــة للــدول وحــق    
قــات الدوليــة الــشعوب في تقريــر المــصير وعــدم اســتعمال القــوة أو التهديــد باســتعمالها في العلا 

  وعدم التدخل في الشؤون التي تكون من صميم الولاية الداخلية للدول،
 على أنــه يحق لجميع الـشعوب، عمـلا بمبـدأ تقريـر المـصير، أن                وإذ تعيد أيضا التأكيد     

تحدد بحرية وضعها السياسي وأن تسعى لتحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة وأن          
  ب احترام هذا الحق وفقا لأحكام الميثاق،على كل دولة واج

ــد    ــد كــذلك تأكي ــة     وإذ تعي ــات الودي ــة بالعلاق ــدولي المتعلق ــانون ال ــادئ الق  إعــلان مب
  ،)٧(والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة

 بإنشاء الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية التابع لمجلـس            وإذ ترحب   
كلــف بــالنظر في إمكانيــة وضـع إطــار تنظيمــي دولي، بمــا في ذلــك النظــر في  حقـوق الإنــسان الم 

ــا بــشأن تنظــيم أنــشطة الــشركات العــسكرية والأمنيــة الخاصــة      خيــار وضــع صــك ملــزم قانون
  ورصدها ومراقبتها،

 ما تشكله أنشطة المرتزقـة مـن خطـر علـى الـسلام والأمـن في             وإذ يثير جزعها وقلقها     
   أنحاء العالم، وبخاصة في مناطق التراع،البلدان النامية في مختلف

ــالغ القلــق    ــساورها ب  إزاء الخــسائر في الأرواح والأضــرار الجــسيمة الــتي تلحــق   وإذ ي
بالممتلكات والآثار السلبية في سياسة البلـدان المتـضررة واقتـصاداتها نتيجـة لمـا يقـوم بـه المرتزقـة          

  من أنشطة إجرامية على المستوى الدولي،
 أنشطة المرتزقة في الآونة الأخيرة في بعض البلدان النامية          غ جزعها وقلقها  وإذ تثير بال    

ــه هــذه        ــا تنطــوي علي ــاطق التراعــات المــسلحة، وم ــا في ذلــك في من في مختلــف أنحــاء العــالم، بم
  الأنشطة من خطر يهدد سلامة النظام الدستوري للبلدان المتضررة واحترامه،

_________________ 
 .٢٥٥٧٣، الرقم ١٤٩٠الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، المجلد   )٦(  
  .، المرفق)٢٥ - د (٢٦٢٥القرار   )٧(  
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طة الـتي يقومـون بهـا يـشكلون، بـصرف النظـر عـن                بأن المرتزقة أو الأنش    واقتناعا منها   
طريقة استخدامهم أو الشكل الذي يتخذونه لاكتـساب بعـض مظـاهر الـشرعية، خطـرا يهـدد             

  سلام الشعوب وأمنها وحقها في تقرير المصير وعقبة تعوق تمتعها بحقوق الإنسان جميعها،
لمرتزقــة كوســيلة  بأعمــال الفريــق العامــل المعــني باســتخدام اتنــوه مــع التقــدير  - ١  

لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير وبإسهاماته، بمـا في ذلـك                 
  ؛)٨(أنشطته في مجال البحوث، وتحيط علما مع التقدير بتقريره الأخير

ــد   - ٢   ــن جديـ ــد مـ ــهم    تؤكـ ــهم وحمايتـ ــدهم وتمويلـ ــة وتجنيـ ــتخدام المرتزقـ  أن اسـ
ا لدى جميع الدول وتشكل انتهاكا للمقاصد والمبـادئ المكرسـة           وتدريبهم أمور تثير قلقا شديد    

  في ميثاق الأمم المتحدة؛
ــسلم  - ٣   ــات      ت ــلحة والعملي ــار بالأس ــاب والاتج ــسلحة والإره ـــزاعات الم ــأن الن  ب

الــسرية الــتي تقــوم بهــا دول ثالثــة تــؤدي، في جملــة أمــور، إلى تــشجيع الطلــب علــى المرتزقــة في  
  السوق العالمية؛

 جميـع الـدول علـى اتخـاذ الخطـوات اللازمـة وتـوخي أقـصى                مرة أخـرى   تحث  - ٤  
درجات اليقظة إزاء الخطر الذي تشكله أنشطة المرتزقة واتخـاذ التـدابير التـشريعية لكفالـة عـدم                  
استخدام أراضـيها والأراضـي الأخـرى الخاضـعة لـسيطرتها وعـدم الاسـتعانة برعاياهـا في تجنيـد                  

أو تدريبهم أو حمايتـهم أو نقلـهم مـن أجـل التخطـيط لأنـشطة                المرتزقة أو حشدهم أو تمويلهم      
ــة      ـــر المــصير وزعزعــة حكومــة أي دول ـــي تقريــ ـــة الــشعوب حقهــا فــ تهــدف إلى إعاقــة ممارســ

ــة      أو ــة، بتقــويض أو إضــعاف الــسلامة الإقليمي ــة أو جزئي ــام، بــصورة كلي الإطاحــة بهــا أو القي
ادة الــتي تتــصرف بمــا يتــسق مــع احتــرام حــق  الوحــدة الــسياسية للــدول المــستقلة ذات الــسي  أو

  الشعوب في تقرير المصير؛
 إلى جميع الدول أن تتوخى أقصى درجات اليقظـة للحيلولـة دون قيـام               تطلب  - ٥  

شركات خاصة تقـدم الخـدمات الاستـشارية والأمنيـة العـسكرية علـى الـصعيد الـدولي بتجنيـد                    
كل مـن الأشـكال، وأن تحظـر تـدخل هـذه      المرتزقة أو تدريبهم أو توظيفهم أو تمويلهم بـأي ش ـ        

  زاعات المسلحة أو الأعمال الرامية إلى زعزعة الأنظمة الدستورية؛ـالشركات تحديدا في الن
 الدول التي تتلقى المساعدة والخدمات الاستشارية والأمنيـة العـسكرية           تشجع  - ٦  

ــنح          ــشركات وم ــك ال ــسجيل تل ــة لت ــة وطني ــات تنظيمي ــى وضــع آلي ــن شــركات خاصــة عل  م

_________________ 
  )٨(  A/68/339. 
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التراخيص لها لكفالة ألا تعوق الخدمات الـتي تقـدمها تلـك الـشركات التمتـع بحقـوق الإنـسان                    
  وألا تنتهكها في البلد المتلقي لها؛

 إزاء تــأثير أنــشطة الــشركات العــسكرية والأمنيــة   تــشدد علــى قلقهــا البــالغ   - ٧  
ا في حـالات  الخاصة في التمتع بحقوق الإنسان، وبخاصة عنـدما تمـارس تلـك الـشركات نـشاطه        

التراع المسلح، وتلاحظ أنه قلما تحاسب الشركات العسكرية والأمنيـة الخاصـة وأفرادهـا علـى                
  انتهاكات حقوق الإنسان؛

 بجميـع الـدول الـتي لم تنـضم بعـد إلى الاتفاقيـــــة الدوليـة لمناهـضة تجنيـد                تهيب  - ٨  
 أو الـــتي لم تـــصدق عليهـــا أن تنظـــر في اتخـــاذ  )٩(المرتزقـــة واســـتخدامهم وتمويلـــهم وتدريبـــهم 

  الإجراءات اللازمـــة لذلك؛
 بالتعاون الذي أبدته البلدان التي زارها الفريق العامل وباعتمـاد بعـض             ترحب  - ٩  

  الدول تشريعات وطنية تقيد تجنيد المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم؛
 في بلدان نامية في مختلف أنحـاء العـالم،           أنشطة المرتزقة التي جرت مؤخرا     تدين  - ١٠  

زاع، وما تشكله من خطر على سلامة واحترام النظـام الدسـتوري لتلـك              ـوبخاصة في مناطق الن   
البلدان وممارسة شعوبها الحق في تقرير المصير، وتؤكد أهمية أن ينظر الفريق العامـل في المـصادر                 

  لأنشطة التي يقومون بها؛والأسباب الجذرية والدوافع السياسية للمرتزقة وا
 بالدول أن تحقق في احتمال ضلوع المرتزقة متى وحيثما ترتكب أعمـال             تهيب  - ١١  

ــة أو أن      ـــة ذات طــابع إرهــابي وأن تقــدم مــن تثبــت مــسؤوليتهم عــن ذلــك إلى العدال إجراميـــ
في تـــسليمهم، إذا مـــا طلـــب منـــها ذلـــك، وفقـــا للقـــانون الـــوطني والمعاهـــدات الثنائيـــة   تنظـــر

  المنطبقة؛ الدولية وأ
 إفـلات المرتزقـة والمـسؤولين عـن اسـتخدام المرتزقـة وتجنيـدهم وتمويلـهم                 تدين  - ١٢  

وتدريبهم من العقاب بجميع أشكاله، وتحث جميع الدول على تقـديمهم إلى العدالـة دون تمييـز،                  
  وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛

لعون والمساعدة، وفقا لالتزاماتها بموجـب       بالدول الأعضاء أن تقدم يد ا      تهيب  - ١٣  
  القانون الدولي، في مجال مقاضاة المتهمين بالارتزاق في محاكمات شفافة مفتوحة عادلة؛

 إلى عقـد الـدورة الثانيـة للفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح بـاب                    تشير  - ١٤  
ظــيم أنــشطة الــشركات العــضوية المعــني بــالنظر في إمكانيــة وضــع إطــار تنظيمــي دولي بــشأن تن

_________________ 
 .٣٧٧٨٩، الرقم ٢١٦٣مجموعة المعاهدات، المجلد الأمم المتحدة،   )٩(  



A/RES/68/152 استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير
 

13-44855 5/6 
 

العسكرية والأمنيـة الخاصـة ورصـدها ومراقبتـها، وتعـرب عـن ارتياحهـا لمـشاركة الخـبراء، بمـن                  
فيهم أعضاء الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة، في الـدورة المـذكورة أعـلاه كخـبراء                 

ــشاركته      ــل والخــبراء الآخــرين أن يواصــلوا م ــق العام ــب إلى الفري ــصين، وتطل ــدورة مخت م في ال
 /الأول كـــانون ٢٠ إلى ١٦ مـــن في الفتـــرة ،للفريـــق العامـــل المفتـــوح بـــاب العـــضوية  الثالثـــة
  ؛٢٠١٣ ديسمبر

 إلى الفريــق العامــل المعــني بمــسألة اســتخدام المرتزقــة أن يواصــل العمــل  تطلــب  - ١٥  
تعزيــز الـذي ســبق أن قــام بـه المقــررون الخاصــون الـسابقون المعنيــون باســتخدام المرتزقـة بــشأن     

الإطار القانوني الدولي لمنع تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم والمعاقبة على ذلـك،         
مع مراعاة الاقتراح الداعي إلى وضع تعريف قانوني جديد للمرتزقة الذي قدمـه المقـرر الخـاص                 

ب في المعــني باســتخدام المرتزقــة كوســيلة لانتــهاك حقــوق الإنــسان وإعاقــة ممارســة حــق الــشعو 
  ؛)١٠(تقرير المصير في تقريره إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها الستين

ــى نطــاق      تطلــب  - ١٦   ــف عل ــسان التعري ــوق الإن ــم المتحــدة لحق  إلى مفوضــية الأم
واسع، على سبيل الأولوية، بالآثار السلبية لأنشطة المرتزقـة في حـق الـشعوب في تقريـر المـصير                   

لطلــب وحــسب الاقتــضاء، إلى الــدول المتــضررة مــن      وتقــديم الخــدمات الاستــشارية، عنــد ا   
  الأنشطة؛ تلك

 جميــع الــدول الأعــضاء، بمــا فيهــا الــدول الأعــضاء الــتي تواجــه ظــاهرة  توصــي  - ١٧  
الــشركات العــسكرية والأمنيــة الخاصــة، بــصفتها دولا متعاقــدة علــى خــدماتها أو دولا تجــري    

ساب إحـدى الـشركات العـسكرية     عملياتها فيها أو دول موطنـها أو دولا يعمـل مواطنوهـا لح ـ            
والأمنية الخاصة، بالمساهمة في أعمال الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح بـاب العـضوية،           

  آخذة في الاعتبار العمل الأولي الذي قام به الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة؛
 بمـسألة اسـتخدام      جميع الدول على التعاون التام مع الفريق العامل المعـني          تحث  - ١٨  

  المرتزقة من أجل الوفاء بولايته؛
 إلى الأمين العام وإلى مفوضـة الأمـم المتحـدة الـسامية لحقـوق الإنـسان                 تطلب  - ١٩  

مواصلة تزويد الفريق العامل بكل ما يلـزم مـن مـساعدة ودعـم، مـن النـاحيتين المهنيـة والماليـة،                     
الفريــق العامــل وغــيره مــن كيانــات منظومــة للوفــاء بولايتــه، بوســائل منــها تعزيــز التعــاون بــين 

المتحــدة الــتي تعــنى بمكافحــة الأنــشطة الــتي يقــوم بهــا المرتزقــة، ليفــي بمقتــضيات أنــشطته    الأمــم
  والمقبلة؛ الحالية

_________________ 
 .٤٧، الفقرة E/CN.4/2004/15انظر   )١٠(  



استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير A/RES/68/152
 

6/6 13-44855 
 

 إلى الفريــق العامــل استــشارة الــدول والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة       تطلــب  - ٢٠  
ديم اســتنتاجاته بــشأن اســتخدام المرتزقــة  والمنظمــات غــير الحكوميــة في تنفيــذ هــذا القــرار وتق ــ 

كوسيلة لتقويض التمتع بحقوق الإنسان جميعها وإعاقة ممارسة حق الـشعوب في تقريـر المـصير،        
  مشفوعة بتوصيات محددة، إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛

ــرر  - ٢١   ــتخدام المرتز  تقـ ــسألة اسـ ــعة والـــستين في مـ ــا التاسـ ــر في دورتهـ ــة  أن تنظـ قـ
كوسيلـــــة لانتــهاك حقــوق الإنــسان وإعاقـــــة ممارســة حــق الــشعوب في تقريــر المــصير في إطــار 

  .“حق الشعوب في تقرير المصير”البند المعنون 
  ٧٠الجلسة العامة 

  ٢٠١٣ديسمبر / كانون الأول١٨
    
  


	الدورة الثامنة والستون
	البند 68 من جدول الأعمال
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	إن الجمعية العامة،
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	وإذ تشير أيضا إلى جميع قراراتها المتخذة في هذا الصدد التي أدانت فيها، في جملة أمور، أي دولة تسمح بتجنيد المرتزقة أو تمويلهم أو تدريبهم أو حشدهم أو نقلهم أو استخدامهم بهدف الإطاحة بحكومات دول أعضاء في الأمم المتحدة، ولا سيما حكومات البلدان النامية، أو بهدف محاربة حركات التحرير الوطني أو تتغاضى عن ذلك، وإذ تشير كذلك إلى القرارات والصكوك الدولية ذات الصلة بالموضوع التي اعتمدتها الجمعية العامة ومجلس الأمن والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ومنظمة الوحدة الأفريقية، ومنها اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية للقضاء على الارتزاق في أفريقيا()، وكذلك الاتحاد الأفريقي،
	وإذ تعيد تأكيد المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة بشأن التقيد الصارم بمبادئ المساواة في السيادة والاستقلال السياسي والسلامة الإقليمية للدول وحق الشعوب في تقرير المصير وعدم استعمال القوة أو التهديد باستعمالها في العلاقات الدولية وعدم التدخل في الشؤون التي تكون من صميم الولاية الداخلية للدول،
	وإذ تعيد أيضا التأكيد على أنــه يحق لجميع الشعوب، عملا بمبدأ تقرير المصير، أن تحدد بحرية وضعها السياسي وأن تسعى لتحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وأن على كل دولة واجب احترام هذا الحق وفقا لأحكام الميثاق،
	وإذ تعيد كذلك تأكيد إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة()،
	وإذ ترحب بإنشاء الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية التابع لمجلس حقوق الإنسان المكلف بالنظر في إمكانية وضع إطار تنظيمي دولي، بما في ذلك النظر في خيار وضع صك ملزم قانونا بشأن تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصة ورصدها ومراقبتها،
	وإذ يثير جزعها وقلقها ما تشكله أنشطة المرتزقة من خطر على السلام والأمن في البلدان النامية في مختلف أنحاء العالم، وبخاصة في مناطق النزاع،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء الخسائر في الأرواح والأضرار الجسيمة التي تلحق بالممتلكات والآثار السلبية في سياسة البلدان المتضررة واقتصاداتها نتيجة لما يقوم به المرتزقة من أنشطة إجرامية على المستوى الدولي،
	وإذ تثير بالغ جزعها وقلقها أنشطة المرتزقة في الآونة الأخيرة في بعض البلدان النامية في مختلف أنحاء العالم، بما في ذلك في مناطق النزاعات المسلحة، وما تنطوي عليه هذه الأنشطة من خطر يهدد سلامة النظام الدستوري للبلدان المتضررة واحترامه،
	واقتناعا منها بأن المرتزقة أو الأنشطة التي يقومون بها يشكلون، بصرف النظر عن طريقة استخدامهم أو الشكل الذي يتخذونه لاكتساب بعض مظاهر الشرعية، خطرا يهدد سلام الشعوب وأمنها وحقها في تقرير المصير وعقبة تعوق تمتعها بحقوق الإنسان جميعها،
	1 - تنوه مع التقدير بأعمال الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير وبإسهاماته، بما في ذلك أنشطته في مجال البحوث، وتحيط علما مع التقدير بتقريره الأخير()؛
	2 - تؤكد من جديد أن استخدام المرتزقة وتجنيدهم وتمويلهم وحمايتهم وتدريبهم أمور تثير قلقا شديدا لدى جميع الدول وتشكل انتهاكا للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة؛
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	4 - تحث مرة أخرى جميع الدول على اتخاذ الخطوات اللازمة وتوخي أقصى درجات اليقظة إزاء الخطر الذي تشكله أنشطة المرتزقة واتخاذ التدابير التشريعية لكفالة عدم استخدام أراضيها والأراضي الأخرى الخاضعة لسيطرتها وعدم الاستعانة برعاياها في تجنيد المرتزقة أو حشدهم أو تمويلهم أو تدريبهم أو حمايتهم أو نقلهم من أجل التخطيط لأنشطة تهدف إلى إعاقة ممارســـة الشعوب حقها فـــي تقريـــر المصير وزعزعة حكومة أي دولة أو الإطاحة بها أو القيام، بصورة كلية أو جزئية، بتقويض أو إضعاف السلامة الإقليمية أو الوحدة السياسية للدول المستقلة ذات السيادة التي تتصرف بما يتسق مع احترام حق الشعوب في تقرير المصير؛
	5 - تطلب إلى جميع الدول أن تتوخى أقصى درجات اليقظة للحيلولة دون قيام شركات خاصة تقدم الخدمات الاستشارية والأمنية العسكرية على الصعيد الدولي بتجنيد المرتزقة أو تدريبهم أو توظيفهم أو تمويلهم بأي شكل من الأشكال، وأن تحظر تدخل هذه الشركات تحديدا في النـزاعات المسلحة أو الأعمال الرامية إلى زعزعة الأنظمة الدستورية؛
	6 - تشجع الدول التي تتلقى المساعدة والخدمات الاستشارية والأمنية العسكرية من شركات خاصة على وضع آليات تنظيمية وطنية لتسجيل تلك الشركات ومنح التراخيص لها لكفالة ألا تعوق الخدمات التي تقدمها تلك الشركات التمتع بحقوق الإنسان وألا تنتهكها في البلد المتلقي لها؛
	7 - تشدد على قلقها البالغ إزاء تأثير أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصة في التمتع بحقوق الإنسان، وبخاصة عندما تمارس تلك الشركات نشاطها في حالات النزاع المسلح، وتلاحظ أنه قلما تحاسب الشركات العسكرية والأمنية الخاصة وأفرادها على انتهاكات حقوق الإنسان؛
	8 - تهيب بجميع الدول التي لم تنضم بعد إلى الاتفاقيــــة الدولية لمناهضة تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم() أو التي لم تصدق عليها أن تنظر في اتخاذ الإجراءات اللازمـــة لذلك؛
	9 - ترحب بالتعاون الذي أبدته البلدان التي زارها الفريق العامل وباعتماد بعض الدول تشريعات وطنية تقيد تجنيد المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم؛
	10 - تدين أنشطة المرتزقة التي جرت مؤخرا في بلدان نامية في مختلف أنحاء العالم، وبخاصة في مناطق النـزاع، وما تشكله من خطر على سلامة واحترام النظام الدستوري لتلك البلدان وممارسة شعوبها الحق في تقرير المصير، وتؤكد أهمية أن ينظر الفريق العامل في المصادر والأسباب الجذرية والدوافع السياسية للمرتزقة والأنشطة التي يقومون بها؛
	11 - تهيب بالدول أن تحقق في احتمال ضلوع المرتزقة متى وحيثما ترتكب أعمال إجراميــــة ذات طابع إرهابي وأن تقدم من تثبت مسؤوليتهم عن ذلك إلى العدالة أو أن تنظر في تسليمهم، إذا ما طلب منها ذلك، وفقا للقانون الوطني والمعاهدات الثنائية أو الدولية المنطبقة؛
	12 - تدين إفلات المرتزقة والمسؤولين عن استخدام المرتزقة وتجنيدهم وتمويلهم وتدريبهم من العقاب بجميع أشكاله، وتحث جميع الدول على تقديمهم إلى العدالة دون تمييز، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛
	13 - تهيب بالدول الأعضاء أن تقدم يد العون والمساعدة، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، في مجال مقاضاة المتهمين بالارتزاق في محاكمات شفافة مفتوحة عادلة؛
	14 - تشير إلى عقد الدورة الثانية للفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية المعني بالنظر في إمكانية وضع إطار تنظيمي دولي بشأن تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصة ورصدها ومراقبتها، وتعرب عن ارتياحها لمشاركة الخبراء، بمن فيهم أعضاء الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة، في الدورة المذكورة أعلاه كخبراء مختصين، وتطلب إلى الفريق العامل والخبراء الآخرين أن يواصلوا مشاركتهم في الدورة الثالثة للفريق العامل المفتوح باب العضوية، في الفترة من 16 إلى 20 كانون الأول/ ديسمبر 2013؛
	15 - تطلب إلى الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة أن يواصل العمل الذي سبق أن قام به المقررون الخاصون السابقون المعنيون باستخدام المرتزقة بشأن تعزيز الإطار القانوني الدولي لمنع تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم والمعاقبة على ذلك، مع مراعاة الاقتراح الداعي إلى وضع تعريف قانوني جديد للمرتزقة الذي قدمه المقرر الخاص المعني باستخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير في تقريره إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها الستين()؛
	16 - تطلب إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان التعريف على نطاق واسع، على سبيل الأولوية، بالآثار السلبية لأنشطة المرتزقة في حق الشعوب في تقرير المصير وتقديم الخدمات الاستشارية، عند الطلب وحسب الاقتضاء، إلى الدول المتضررة من تلك الأنشطة؛
	17 - توصي جميع الدول الأعضاء، بما فيها الدول الأعضاء التي تواجه ظاهرة الشركات العسكرية والأمنية الخاصة، بصفتها دولا متعاقدة على خدماتها أو دولا تجري عملياتها فيها أو دول موطنها أو دولا يعمل مواطنوها لحساب إحدى الشركات العسكرية والأمنية الخاصة، بالمساهمة في أعمال الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية، آخذة في الاعتبار العمل الأولي الذي قام به الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة؛
	18 - تحث جميع الدول على التعاون التام مع الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة من أجل الوفاء بولايته؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام وإلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان مواصلة تزويد الفريق العامل بكل ما يلزم من مساعدة ودعم، من الناحيتين المهنية والمالية، للوفاء بولايته، بوسائل منها تعزيز التعاون بين الفريق العامل وغيره من كيانات منظومة الأمم المتحدة التي تعنى بمكافحة الأنشطة التي يقوم بها المرتزقة، ليفي بمقتضيات أنشطته الحالية والمقبلة؛
	20 - تطلب إلى الفريق العامل استشارة الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية في تنفيذ هذا القرار وتقديم استنتاجاته بشأن استخدام المرتزقة كوسيلة لتقويض التمتع بحقوق الإنسان جميعها وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير، مشفوعة بتوصيات محددة، إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	21 - تقرر أن تنظر في دورتها التاسعة والستين في مسألة استخدام المرتزقة كوسيلـــة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقـــة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير في إطار البند المعنون ”حق الشعوب في تقرير المصير“.
	الجلسة العامة 7018 كانون الأول/ديسمبر 2013

